198 Uradny vestnik Eurépskej tinie 06[zv. 1
31988L0357
4.7.1988 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L1721

DRUHA SMERNICA RADY
z 22. jiina 1988

o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni, tykajicich sa priameho poistenia
s vynimkou Zivotného poistenia, na ulahenie écinného vykondvania slobody poskytovat sluzby
a o zmene a doplneni smernice 73/239/EHS

(88/357/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva, najmd na jej ¢lanky 57 ods. 2 a 66,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

v spolupréci s Eurépskym parlamentom (2),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZe je potrebné rozvijat vnitorny trh s poistenim a na dosiah-
nutie tohto ciela je Zelatelné ulahcit poistovniam, ktoré maju sidlo
v spolocenstve, aby poskytovali sluzby v ¢lenskych $titoch, ¢im
umoznia poistenym, aby sa mohli poistit nielen v poistovniach
usadenych v ich vlastnej krajine, ale aj v poistovniach, ktoré maju
sidlo v spolocenstve a st usadené v inych ¢lenskych Stétoch;

kedze podla zmluvy je od uplynutia prechodného obdobia zaka-
zand akdkolvek diskrimindcia v stvislosti so slobodu poskytova-
nia sluzieb usadend na skuto¢nosti, Ze poistoviia nie je usadend
v ¢lenskom 3tdte, v ktorom sa sluzby poskytuji; kedze zdkaz
diskrimindcie sa tyka sluzieb poskytovanych akoukolvek previdz-
karfiou v spolocenstve, ¢i to je sidlo poistovne, agentira alebo

pobocka;

() U.v.ESC32,12.21976,5.2.

(3 U.v.ESC36,13.2.1978,s.14,U.v.ESC 167, 27.6.1988 a rozhod-
nutie z 15. jina 1988 (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).

(®) U.v.ESC 204, 30.8.1976,s. 13.

kedZe z praktickych dovodov je Zelatelné definovat poskytovanie
sluzieb, ktoré zohladnujti tak prevddzkaren poistovatela, ako aj
miesto, v ktorom sa nachddza riziko; kedZze by sa preto mala pri-
jat definicia umiestnenia rizika; kedZe je navyse Zelatelné rozliso-
vat medzi Cinnostou vykondvanou prostrednictvom prevadz-
karne a ¢innostou vykondvanou na zaklade slobody poskytovat
sluzby;

kedze je Zelatelné doplnit prvii smernicu Rady 73[239/EHS
z 24. jala 1973 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpi-
sov a spravnych opatreni vztahujiicich sa zacatie a vykondvanie
priameho poistenia s vynimkou Zivotného poistenia (¥), dalej len
,prvd smernica“, naposledy zmenent a doplnent smernicou
87/343[EHS (%), najmé s ciefom upresnit pravomoci a prostriedky
dohladu zverené orgdnom dohladu; kedZe je tiez Zelatelné prijat
osobitné ustanovenia tykajtce sa pristupu, vykondvania a dohladu
nad ¢innostou na zdklade slobody poskytovat sluzby;

kedZe poistnici, ktor{ z dovodu ich postavenia, velkosti alebo
povahy rizika, ktoré sa md poistit, nepotrebujt zvlastnu ochranu
v §tdte, v ktorom sa riziko nachddza, by mali mat zabezpedent

.....

dalej Zelatelné zarucit inym poistnikom primeranti ochranu;

kedZze zdujem chrénit poistnikov a zabrdnit akémukolvek skresle-
niu hospodarskej stitaze zdovodnuje koordindciu uvolnenia pra-
vidiel o rovnocennych aktivach upravenych v prvej smernici;

() U.v.ESL228,16.8.1973,5. 3.
() U.v.ESL 185, 4.7.1987,s. 72.
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kedze pravne predpisy platné v clenskych Stitoch tykajice sa
prava poistnych zmliv sa nadalej lisia; kedZe sloboda vybrat si iné
zmluvné prévo iné ako pravo §tatu, v ktorom sa nachadza riziko,
moze byt v urcitych pripadoch poskytnutd v siilade s pravidlami,
ktoré zohladiujii osobitné okolnosti;

kedZe rozsah tejto smernice by mal zahrnovat povinné poistenie,
mal by vsak vyzadovat, aby zmluva pokryvajica také poistenie
bola v stlade s osobitnymi pravnymi predpismi tykajicimi sa
tohto poistenia v tom ¢lenskom S§tdte, ktory ukladd povinnost
poistenia;

kedZe ustanovenia prvej smernice o prevode poistného kmeria by
sa mali sprisnit a doplnit o ustanovenia osobitne pokryvajtice pre-
vod poistného kmena uzatvorenych v rdmci poskytovania slu-
zieb na ind poistoviy;

kedze z rozsahu pdsobnosti osobitnych ustanoveni o slobode
poskytovat sluzby by mali byt vylacené ur¢ité rizikd, pre ktoré by
uplatinovanie uvedenych ustanoveni v si¢asnosti nebolo vhodné
osobitne z dovodu ich povahy a socidlneho dopadu so zrete-
lom na osobitné pravidla prijaté orgdnmi ¢lenskych tatov; kedze
by sa preto tieto vylicenia mali opdtovne preskimat po ur¢itom
obdobfi uplatiiovania tejto smernice;

kedZe v zdujme ochrany poistnikov by ¢lenské $tity v sicasnom
stave koordindcie mali mat moZnost obmedzit sticasné vykond-
vanie ¢innosti na zaklade slobody poskytovat sluzby a ¢innosti
prostrednictvom prevddzkarne; kedze Ziadne také obmedzenie
nemozno ustanovit v pripadoch, ked poistnici nepotrebuja taki
ochranu;

kedze pristup k vykondvaniu slobody poskytovat sluzby musi
podlichat postupom, ktoré zabezpedia, Ze poistovne dodrzia
pravne predpisy tykajuce sa tak finan¢nych zdruk, ako aj poist-
nych podmienok; kedZe tieto postupy mézu byt uvolnené v pri-
padoch, ak ¢innost vykondvand v rdmci poskytovania sluzieb
pokryva poistnikov, ktori na zdklade svojho postavenia, ich vel-
kosti alebo povahy rizika, ktoré sa poistuje, nepotrebuji osobitni
ochranu v §téte, v ktorom sa riziko nachddza;

kedze je potrebné podnietit osobitnii spoluprdcu medzi prislus-
nymi organmi dohladu ¢lenskych $titov v stvislosti so slobodou
poskytovat sluzby navzdjom a medzi tymito orgdnmi a Komisiou;
kedZe by sa mali upravit sankcie pre pripady, ked poistovne
poskytujtce sluzby nedosiahnu stilad s ustanoveniami ¢lenského
Stdtu poskytovania sluzieb;

kedZe do nasledujtcej koordindcie treba technické rezervy pod-
riadit dprave a dohladu ¢lenského $tatu poskytovania sluzieb, ak
také poskytovanie sluzieb zahrnuje rizikd, v stvislosti s ktorymi

si §tat urCenia sluzby Zzeld poskytniit poistnikom osobitnd ochra-
nu; v pripadoch, ked ochrana kedZe poistnikov nie je potrebnd,
podlichaji technické rezervy nadalej pravnej Gprave a dohladu
Clenského stitu, v ktorom md poistovatel sidlo;

kedze v niektorych ¢lenskych statoch nepodliehaji poistovacie
pouziva osobitné dane a iné formy prispevkov, vratane prirdzok
urCenych pre kompenzacné organy; kedZe Struktira a sadzby
tychto dani a prispevkov sa medzi ¢lenskymi $tatmi znacne liSia;
kedZe je Zelatelné zabranit situdcii, v ktorej existujiice rozdiely
vedt k naruseniu hospodarskej sttaze v oblasti poistovacich slu-
zieb medzi ¢lenskymi $titmi; kedZe do budiicej harmonizicie
moze uplatiiovanie danového systému a inych foriem prispevkov
upravenych ¢lenskym $tatom, v ktorom sa nachddza riziko,
napravit tieto nerovnosti, a pretoZe je na ¢lenskom stite, aby sta-
novil metddu, ktord zabezpedi, aby sa tieto dane a prispevky
vyberali;

kedZe je Zelatelné zabranit tomu, aby nedostatok koordinicie
v uplatriovani tejto smernice a smernice Rady 78/473/EHS
z 30. mdja 1978 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpi-
sov a spravnych opatreni tykajtcich sa spolupoistenia v rdmcispo-
locenstva (1) viedol k existencii troch roznych systémov v kazdom
Clenskom State; kedze preto kritérid definujice ,velké rizikd*
v tejto smernici by sa mali vztahovat aj na stanovenie rizik, ktoré
mozZu byt pokryté v ramci spolupoistenia v spolocenstve;

kedze je Zelatelné zohladnit v zmysle ¢ldnku 8¢ zmluvy rozsah
tsilia, ktoré je potrebné vynalozit v uréitych hospodarstvich,
ktoré vykazuji rozdiely v rozvoji; kedze je preto potrebné prijat
pre urcité ¢lenské Staty prechodnii Gipravu na postupné uplatiio-
vanie osobitnych ustanoveni tejto smernice tykajdcich sa slobody
poskytovat sluzby,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

HLAVA I

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1

Cielom tejto smernice je:
a) doplnit prva smernicu 73/239/EHS;

b) osobitne upravit slobodu poskytovat sluzby poistoviiami
a v suvislosti s odvetviami poistenia, na ktoré sa vztahuje tato
prva smernica.

() U.v.ESL151,7.6.1978,s. 25.
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Cldnok 2

Na tcely tejto smernice:

a)

,prva smernica“ znamena:

smernicu 73/239/EHS;

poistoviia“:

— na Gcely hlavy I a Il znamena:

akykolvek podnik, ktory ziskal tiradné povolenie podla
¢lanku 6 alebo 23 prvej smernice,

— na ucely hlavy Il a V znamend:

akykolvek podnik, ktory ziskal tiradné povolenie podla
¢lanku 6 prvej smernice;

,prevadzkaren“ znamena:
sidlo, agentiiru alebo pobocku poistovne so zretelom na ¢lé-
nok 3;

,Clensky $tdt, v ktorom je umiestnené riziko“ znamend:

— clensky stat, v ktorom sa nachddza majetok, ak sa poiste-
nie vztahuje bud na budovy alebo na budovy a ich obsah,
pokial obsah je kryty rovnakou poistkou,

— pri poisteni vozidiel vietkych typov ¢lensky stat registra-
cie,

— v pripade najviac §tvormesacnych zmlav o poisteni rizik
cestovania a dovolenky ¢lensky $tat, v ktorom poistnik
uzavrel poistku, bez ohladu na odvetvie,

— v ostatnych pripadoch neuvedenych v predchddzajicich
zardzkach c¢lensky stdt, v ktorom sa nachddza miesto bez-
ného pobytu poistnika, alebo ak je poistnikom pravnickad
osoba, ¢lensky stit, v ktorom sa nachddza prevadzkaren,
ktorej sa zmluva tyka;

,Clensky $tdt prevddzkarne® znamend:

Clensky stat, v ktorom sa nachddza prevadzkarenn kryjica
riziko;

,Clensky §tat poskytovania sluzieb“ znamend:

¢lensky $tat, v ktorom sa nachddza riziko, ak je kryté prevadz-
karfiou umiestnenou v inom ¢lenskom stéte.

Cldnok 3

Na dcely prvej smernice a tejto smernice md kazdd trvald
pritomnost poistovne na tzemi C¢lenského Stitu rovnaké
postavenie ako agenttira alebo pobocka, dokonca aj ked tito
pritomnost nemd formu pobocky alebo agentiry a pozostava len
z kanceldrie riadenej vlastnymi pracovnikmi poistovne alebo

osobou, ktord je nezdvisld, méd vsak trvalé oprdvnenie konat za
poistoviiu, aké by mala agenttira.

Cldnok 4
Na tcely tejto smernice a prvej smernice vSeobecné a osobitné
poistné podmienky nezahffiajii osobitné podmienky, ktoré sa

vztahujii na osobitné okolnosti jednotlivého rizika, ktoré ma byt

pokryté.

HLAVA II

Ustanovenia, ktorymi sa dopliia prvd smernica

Cldnok 5
V cldnku 5 prvej smernice sa doplna:
,d) velké rizikd‘ znamenaju:

i) rizikd zaradené do odvetvi 4, 5, 6,7, 11 a 12 pismena
A prilohy;

i) rizikd zaradené do odvetvi 14 a 15 pismena A prilohy,
ak je poistnik ¢inny v ramci priemyslu alebo zivnosti
alebo v jednom zo slobodnych povolani a rizikd sa
tykaju tejto ¢innosti;

iii

=

rizikd zaradené do odvetvi 8, 9, 13 a 16 pismena
A prilohy, pokial poistnik prekra¢uje horné limity naj-
menej dvoch z nasledujtcich troch kritérif:

prvy stuperi: do 31. decembra 1992:

— stivaha celkom: 12,4 miliénov ECU,

— disty obrat: 24 miliénov ECU,

— priemerny pocet zamestnancov pocas hospodar-
skeho roku: 500.

druhy stupeni: od 1. janudra 1993:
— suvaha celkom: 6,2 miliéna ECU,
— ({isty obrat: 12,8 miliéna ECU,

— priemerny pocet zamestnancov pocas hospodar-
skeho roku: 250.

Ak poistnik patri do skupiny podnikov, pre ktoré sa
vypracuje konsolidovany dcet v zmysle smernice
83/349[EHS (1), vyssie uvedené kritérid sa pouzi-
ju na zdklade konsolidovanych actov.

Kazdy ¢lensky $tat moze doplnit do kategdrie uvede-
nej v bode iii) rizikd poistované profesijnymi zdruze-
niami, spolo¢nymi podnikmi alebo do¢asnymi zosku-
peniami.”

() U.v.ESL193,18.7.1983,s. 1.
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Cldnok 6

Na tcely uplatiovania ¢ldnku 15 ods. 2 prvého pododseku
a ¢clanku 24 prvej smernice clenské staty dosiahnu sdlad s prilohou
1 k tejto smernici, pokial ide o pravidld o rovnocennych aktivach.

Clanok 7

1. Prdvo, ktorym sa spravujd poistné zmluvy, ktorymi si kryté
rizikd umiestnené v ramci ¢lenskych statov sa urdi takto:

a) Ak sa miesto zvycajného pobytu poistnika alebo jeho tstredie
nachddza na dzemi c¢lenského stdtu, v ktorom je umiestnené
riziko, spravuje sa poistnd zmluva pravom tohto ¢lenského
Statu. Ak to viak pravo tohto clenského §titu umoziuje,
zmluvné strany sa mozu rozhodnut pre pravo iného statu.

b) Ak sa miesto zvyc¢ajného pobytu poistnika alebo jeho tstredie
nachddza v ¢lenskom $téte, v ktorom je umiestnené riziko,
zmluvné strany poistnej zmluvy sa moézu rozhodntt pouzit
bud prévo ¢lenského $titu, v ktorom je riziko umiestnené,
alebo prévo §tatu, v ktorom sa nachddza miesto zvycajného
pobytu poistnika alebo jeho tstredie.

¢) Ak je poistnik ¢inny v ramci priemyslu alebo Zivnosti alebo
v jednom zo slobodnych povolani a ak zmluva pokryva dve
alebo viac rizik tykajicich sa tychto ¢innosti umiestnenych
v inych ¢lenskych §tatoch, vztahuje sa sloboda vyberu prislus-
ného préva pre zmluvu aj na pravo tychto ¢lenskych statov
a na prdvo $tdtu, v ktorom md poistnik svoje zvycajné bydli-
sko alebo ustredie.

d) Ak ¢lenské staty uvedené v pismendch b) a ¢) poskytnt vacsiu
slobodu vyberu prava prislusného pre poistnd zmluvu, moézu
zmluvné strany vyuZit tito slobodu bez ohladu na ustanove-
nia uvedenych pismen.

e) Ak st rizikd kryté zmluvou obmedzené na udalosti, ktoré sa
moZzu vyskytnit v inom ¢lenskom $tate ako v ¢lenskom 3tite
definovanom v ¢lanku 2 pism. d), v ktorom je umiestnené
riziko, mo6zu si zmluvné strany bez ohladu na ustanovenia pis-
men a), b) a ¢) vzdy vybrat pravo prvého statu.

f) Pre rizikd uvedené v ¢lanku 5 pism. d) bode i) prvej smernice
si zmluvné strany mozu vybrat ktorékolvek pravo.

g) Ak st vSetky ostatné prvky rozhodujiicej skutocnosti v case
vyberu prava umiestnené v jedinom ¢lenskom $tite, nesmu
byt volbou prava zmluvnymi stranami v pripadoch uvedenych

p Y prip Yy

v pismene a) alebo f) dotknuté kogentné ustanovenia tohto
§tdtu, t. j. ustanovenia, od ktorych sa podla prava tohto stitu
nemozno v zmluve odchylit.

h) Vyber prava uvedeny v predchadzajtcich pismendch musi byt
vyjadreny vyslovne alebo zrejmy z ustanoveni zmluvy alebo
okolnosti pripadu. Ak tomu tak nie je, alebo ak sa nebolo zvo-
lené ziadne prdvo, poistnd zmluva sa spravuje pravom
toho zo §tatov, ktoré prichddzaja do Gvahy podla predchddza-
jucich pismen, s ktorym najuzsie stvisi. Napriek tomu sa moze
oddelitelnd ¢ast zmluvy, ktord md uzsie spojenie s inym zo $td-
tov, ktoré prichddzaji do tivahy podla predchddzajtcich pis-
men, mdZe vynimocne spravovat pravom tejto inej krajiny.
Predpokladd sa, Ze zmluva je najuzsie spojend s ¢lenskym $ta-
tom, v ktorom je umiestnené riziko.

i) Ak stdt zahrniuje viaceré tizemné jednotky, z ktorych kazda
mé vlastnd pravnu dpravu tykajiicu sa zmluvnych zdvizkov,
povazuje sa na tcely identifikovania préva prislusného podla
tejto smernice kazda jednotka za $tat.

Clensky stdt, v ktorom viaceré tizemné jednotky maja vlastnt
pravnu upravu tykajicu sa zmluvnych zdvizkov, nie je
povinny uplatiiovat ustanovenia tejto smernice na konflikty,
ktoré vznikaji medzi pravom tychto jednotiek.

2. Tymto ¢lankom nie je dotknuté uplatiiovanie pravnej tipravy
Stdtu sidu bez ohladu na prévo, ktorym sa inak spravuje zmluva.

Ak tak stanovuje pravo ¢lenského $tatu, moze sa kogentnd pravna
tprava clenského stitu, v ktorom je umiestnené riziko, alebo
¢lenského $titu stanovujiceho povinné poistenie, uplatiiovat,
pokial'sa podla prava tychto Statov tito dprava musia uplatnit bez
ohladu na to, akym pravom sa spravuje zmluva.

Ak zmluva kryje rizikd umiestnené vo viac ako jednom ¢lenskom
State, zmluva sa povaZuje na ucely uplatnenia tohto odseku za
viacero zmluv, z ktorych kazdd sa tyka len jedného ¢lenského std-
tu.

3. Pokial v predchddzajticich pismendch nie je ustanovené inak,
Clenské $taty pouzijii pre poistné zmluvy, na ktoré sa vztahuje
tito smernica, svoje vSeobecné ustanovenia medzindrodného
préava stikromného tykajiice sa zmluvnych zavizkov.

Cldnok 8

1. Za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku mozZu poistovne
pontkat a uzatvarat zmluvy o povinnom poisteni v stlade s pra-
vidlami tejto smernice a prvej smernice.
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2. Ak ¢lensky stat stanovi povinnost uzavriet poistenie, nie je tato
povinnost splnend zmluvou, ktord nie je v stlade s osobitnymi
ustanoveniami tykajicimi sa tohto poistenia platnymi v tomto
¢lenskom $tate.

3. Ak si v pripade povinného poistenia navzdjom odporuji
prévo clenského $titu, v ktorom je umiestnené riziko, a pravo
¢lenského Stdtu stanovujiice povinnost uzavriet poistenie, mé
prednost posledné uvedené.

4. a)

5. a)

Ak poistnd zmluva kryje rizikd vo viacerych ¢clenskych §td-
toch, z ktorych najmenej jeden stanovuje povinnost uza-
vriet poistenie, plati ¢ldnok 7 ods. 2 treti pododsek, pokial
v pismendch b) a ¢) tohto odseku nie je uvedené inak.

Clensky $tat ku dfiu ozndmenia tejto smernice pozaduje,
aby kazda poistoviia usadend na jeho tzemi ziskala siihlas
pre vSeobecné a osobitné podmienky jeho povinného
poistenia, moze tiez odchylne od ¢lankov 9 a 18 pozado-
vat, aby tieto podmienky boli schvilené v pripade kazdej
poistovne pontkajtcej také krytie na jeho tGzemi za pod-
mienok upravenych v ¢ldnku 12 ods. 1.

Clensky $tit moze odchylne od ¢ldnku 7 stanovit, Ze pra-
vom prislu§nym pre zmluvu o povinnom poistent, je pravo
Stdtu, ktory stanovuje povinnost uzavriet poistenie.

Ak clensky stdt stanovuje povinné poistenie a poistovatel
musi ozndmit prislusnym orgdnom akykolvek zanik kry-
tia, mozno taky zanik krytia uplatnit proti poskodenym
tretim osobdm iba za podmienok stanovenych v pravnych
predpisoch tohto §tatu.

Kazdy ¢lensky $tat ozndmi Komisii rizikd, proti ktorym je
podla jeho pravnych predpisov poistenie povinné, pricom
uvedie:

— osobitné pravne ustanovenia tykajiice sa tohto poiste-
nia,

— udaje, ktoré musia byt uvedené v osvedcent, ktoré musf
poistoviia vystavit poistenej osobe, ak tento $tit vyza-
duje dokaz, Ze povinnost uzavriet poistenie bola spl-
nend. Kazdy clensky $tait moze vyzadovat, aby tieto
udaje zahfnali vyhldsenie poistovatela o tom, Ze zmluva
je v stlade s osobitnymi ustanoveniami tykajiicimi sa
tohto poistenia.

Komisia uverejni Gidaje uvedené v pododseku a) v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Kazdy ¢lensky stat uznd ako dokaz, ze povinnost poistenia
bola splnend, osvedcenie, ktorého obsah je v stlade s dru-
hou zardzkou pismena a).

Clanok 9

1. Posledny pododsek ¢lanku 9 a posledny pododsek ¢lanku 11
ods. 1 prvej smernice zneju:

,Udaje uvedené v pismendch a) a b) tykajtice sa vieobecnych
a osobitnych podmienok a sadzieb poistného sa nevyzaduji
v pripade rizik uvedenych v ¢lanku 5 pism. d).“

2. Clanok 8 ods. 3 a ¢lanok 10 ods. 3 prvej smernice zneju:

,3. Stcasnd koordindcia nebrdni ¢lenskym 3titom, aby
zachovali alebo prijali zdkony, iné pravne predpisy alebo
spravne opatrenia tykajice sa najmd poziadavky na odbornt
sposobilost manazérov a riaditelov a schvalovania stanov, vie-
obecnych a osobitnych poistnych podmienok, sadzieb poist-
ného a akéhokolvek iného dokladu potrebného na riadne
vykondvanie dohladu.

V stivislosti s rizikami uvedenymi v ¢ldnku 5 pism. d) ¢lenské
§tdty neprijmi ustanovenia, ktoré vyzaduji schvalovanie
alebo systematické oznamovanie vieobecnych a osobitnych
poistnych podmienok, sadzieb poistného alebo formuldrov
alebo inych tla¢iv, ktoré md poistovita zdmer pouZivat v styku
s poistnikmi. M6Zu vyZadovat len nesystematické oznamova-
nie tychto podmienok a inych dokladov na tcely overenia
stladu so zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi
opatreniami v stvislosti s tymito rizikami a tito poziadavka
nesmie pre poistoviiu predstavovat predchddzajiicu pod-
mienku vykondvania ¢innosti.

So zretelom na rizikd uvedené v ¢lanku 5 pism. d) mozu ¢len-
ské Staty zachovat alebo zaviest predchddzajice oznamova-
nie alebo schvalovanie navrhovaného zvysenia sadzieb poist-
ného iba ako sucast vieobecného systému cenovej kontroly.

Tato koordindcia nebrdni clenskym $titom podriadit
poistovne, ktoré poziadali o oprdvnenie pre odvetvie 18 v pis-
mene A prilohy alebo ho ziskali, kontroldm ich priamych
alebo nepriamych zdrojov pracovnikov a vybavenia, vritane
kvalifikdcie ich lekdrskych timov a kvality vybavenia, ktorym
tieto poistovne disponujt, aby plnili svoje zdvazky vznikajice
z tohto poistného odvetvia.“

Cldnok 10

V clanku 19 prvej smernice sa dopliia tento odsek:

,3. Kazdy clensky stat prijme potrebné pravne predpisy, aby
organy dohladu nad poistovnictvom mali pravomoci a pro-
striedky
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potrebné na dohlad nad cinnostami poistoviiami usade-
nymi na jeho tzemi, vritane ¢innosti vykondvanych mimo
tohto tzemia, v stlade so smernicami Rady upravujicimi
tieto ¢innosti a na tcely ich uplatiovania.

Tieto pravomoci a prostriedky musia orginom dohladu
umoznit najma:

— vykonat podrobné zistovania o situdcii poistovne a cel-
kovo o jej ¢innostiach, okrem iného pomocou:

— zberu udajov alebo vyZadovanim predlozenia dokla-
dov tykajucich sa poistovacich operdcif,

— vykondvania zistovani na mieste v prevadzkovych
priestoroch poistovne,

— prijat akékolvek opatrenia v stvislosti s poistoviiami,
ktoré st nélezité a potrebné na zabezpelenie toho, aby
¢innosti poistovne ostali v stilade so zdkonmi, inymi prav-
nymi predpismi a sprdvnymi opatreniami, s ktorymi
poistoviia musi dosiahnut stilad v kazdom ¢lenskom 3té-
te, a najmd s pldnom ¢innosti, pokial je nadalej zavazny,
a zabrdnit alebo odstranit akékolvek nedostatky, ktoré by
mohli ohrozit zdujmy poistenych,

— zabezpedit, aby boli opatrenia pozadované organmi
dohladu vykonané, v pripade potreby aj dontitenim, pri-
padne v sidnom konani.

Clenské $tity mozu tieZ ustanovif, ze organy dohladu st
opravnené ziskavat akékolvek tidaje tykajice sa zmliv, ktoré
vedu sprostredkovatelia.”

Cldnok 11

1. Cldnok 21 prvej smernice sa tymto zruiuje.

2. Kazdy clensky s$tat umozni za podmienok stanovenych vo
vnutrodtatnych pravnych predpisoch poistovniam, ktoré st usa-
dené na jeho tzemi, previest cely poistny kmen alebo jeho cast,
pre ktoré je tento §tit Stdtom, v ktorom je umiestnené
riziko, na preberajiicu poistoviiu usadend v tom istom ¢lenskom
State, ak orgdny dohladu ¢lenského §tatu, v ktorom sa nachddza
sidlo preberajiicej poistovne osved¢i, Ze tito md po zohladneni
prevodu potrebnii mieru solventnosti.

3. Kazdy clensky §tit umozni za podmienok stanovenych vo
vnttrodtatnych pravnych predpisoch poistovniam, ktoré st usa-
dené na jeho dzemi, previest cely poistny kmen zmlav

uzatvorenych za okolnosti uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 alebo
jeho Cast na preberajticu poistoviiu, ktord je usadend v ¢lenskom
State poskytovania sluzieb, ak organy dohladu ¢lenského statu,
v ktorom je sidlo preberajicej poistovne, osveddi, Ze tito ma po
zohladnen{ prevodu potrebnti mieru solventnosti.

4. Kazdy clensky $tit umozni za podmienok stanovenych vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch poistovniam, ktoré sii usa-
dené na jeho tzemi, previest cely poistny kmen zmliv uzatvore-
nych za okolnosti uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 alebo jeho
Cast na preberajiicu poistoviiu usadenti v rovnakom ¢lenskom sta-
te, ak orgdny dohladu ¢lenského $titu, v ktorom sa nachddza
sidlo preberajticej poistovne osvedci, Ze preberajtica poistoviia md
po zohladneni prevodu potrebnt mieru solventnosti a splita pod-
mienky uvedené v clanku 13 az 16 v ¢lenskom $tdte poskytova-
nia sluZieb.

5. V pripadoch uvedenych v odsekoch 3 a 4 povolia organy
dohladu ¢lenského $tdtu, v ktorom je usadend previdzajiica
poistoviia, prevod potom, ako ziskaji sthlas organov dohladu
¢lenského statu poskytovania sluZieb.

6. Ak clensky $tit umozni za podmienok stanovenych vo vnd-
trostatnych pravnych predpisoch poistovniam usadenym na jeho
tzemi prevod celého poistného kmena zmlav alebo jeho
Casti na preberajiicu poistoviiu usadend v inom ¢lenskom $téte,
ktory nie je ¢lenskym $tdtom poskytovania sluzieb, zabezpeci, aby
boli splnené tieto podmienky:

— organy dohladu ¢lenského $titu, v ktorom sa nachddza sidlo
preberajiicej poistovne, osved¢ia, Ze tdto md po zohladneni
prevodu potrebnii mieru solventnosti,

— Cdlensky $tat, v ktorom sa preberajiica poistoviia nachddza,
stihlasi,

— preberajtica poistoviia splia podmienky v clankoch 13 a7 16
¢lenského statu poskytovania sluzieb, pravne predpisy tohto
Clenského $tatu umoziiuja takyto prevod a clensky stat siihlasi
s prevodom.

7. Prevod povoleny v stlade s tymto ¢lankom sa uverejni za pod-
mienok stanovenych vo vnitrostitnych pravnych predpisoch
v ¢lenskom S§tdte, v ktorom je umiestnené riziko. Taky prevod je
automaticky uc¢inny vodi poistnikom, poistenym osobdm a akej-
kolvek inej osobe, ktord md prava a povinnosti vznikajiice z pre-
vedenych zmlav.

Tymto ustanovenim nie je dotknuté prévo clenskych Statov
umoznit poistnikom vypovedat zmluvu v stanovenej lehote po
prevode.
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HLAVA 1II

Osobitné ustanovenia o slobode poskytovat sluzby

Cldnok 12

1. Ustanovenia tejto hlavy sa uplatnia na pripady, ked poistoviia
prostrednictvom prevddzkarne umiestnenej v clenskom State
kryje riziko umiestnené v zmysle ¢lanku 2 pism. d) v inom ¢len-
skom $tdte; tento bude na ucely tejto hlavy clenskym Stitom
poskytovania sluZieb.

2. Ustanovenia tejto hlavy sa nevztahujii na opericie, poistovne
a prevadzkarne, pre ktoré neplati prvd smernica, ani na rizikd,
ktoré maji byt kryté verejnopravnymi institiciami uvedeny
v ¢lanku 4 tejto smernice.

Ustanovenia tejto hlavy sa nevztahuji na poistné zmluvy kryjtice
rizikd zahrnuté do nasledovnych bodov v pismene A prilohy
k prvej smernici:

— ¢ 1

pokial ide o trazy pri prici,
— ¢. 10:

okrem zodpovednosti dopravcu,
— ¢ 12

pokial ide o motorové ¢lny a ¢lny, ktoré v ¢ase ozndmenia
tejto smernice dany Clensky $tit podriadi rovnakej pravnej
tprave ako cestné motorové vozidld,

— ¢ 13
pokial ide o zodpovednost za jadrové rizikd a za lie¢ivd,

— ¢.9%9al3:

pokial ide o povinné poistenie stavebnych prac.

Tieto vylicenia Rada preskiima najneskor ako 1. jila 1998.

3. Az do koordindcie uvedenej v ¢lanku 7 ods. 2 pism. c) prvej
smernice moze Spolkové republika Nemecko na svojom tizem{
zachovat zdkaz sucasného poskytovania sluzieb zdravotného
poistenia s inymi poistnymi odvetviami.

Cldnok 13

Clenské $tity vo svojich prdvnych predpisoch upravia, ze
poistoviia usadend v ¢lenskom $tdte moze kryt v rdmci tohto $tdtu
v ramci poskytovania sluzieb aspori:

— velké rizikd v zmysle ¢ldnku 5 pism. d) prvej smernice,

— iné rizikd, ako st definované v ¢lanku 5 pism. d) prvej smer-
nice, patriace do odvetvi, pre ktorych prevadzkovanie nemd
povolenie.

Cldnok 14

Kazdd poistovna, ktord md zdmer poskytovat sluzby, by v prvom
rade mala informovat prislusné organy ¢lenského statu, v ktorom
mid sidlo, a podla potreby ¢lenského 3titu, v ktorom sa nachddza
prevadzkaren, pricom uvedie Cclensky stit alebo ¢lenské
$tdty, na ktorych tzemi uvazuje o poskytovani sluzieb, a povahu
rizik, ktoré navrhuje pokryt.

Tieto orgdny mozu pozadovat poskytnutie idajov alebo dokaz
uvedeny v ¢ldnku 9 alebo 11 prvej smernice.

Clanok 15

1. Pokial v ¢ldnku 16 nie je uvedené inak, kazdy clensky
§tdt, na uzemi ktorého mé poistoviia zdmer poskytovat sluzby,
moze viazat pristup k takej ¢innosti na tiradné povolenie; na tento
el moze od poistovne pozadovat:

a) predloZenie osved¢enia vydaného prislu§nymi orgdnmi hlav-
ného sidla ¢lenského §tdtu, ktoré osvedcuje, Ze md pre svoje
¢innosti ako celok minimélnu mieru solventnosti vypocitant
v stlade s ¢lankami 16 a 17 prvej smernice a povolenie podla
¢lanku 7 ods. 1 uvedenej smernice umoziiuje poistovni pdso-
bit mimo ¢lenského $tatu, v ktorom je usadend;

b) predlozenie osvedéenia vydaného prislusnymi orgdnmi ¢len-
ského stétu, v ktorom je usadend, v ktorom st uvedené odve-
tvia, pre ktoré poistoviia obdrzal opravnenie na ¢innost
a potvrdzuje, Ze tieto organy nemajii namietky proti poskyto-
vaniu sluzieb touto poistoviiou;

¢) predlozenie planu ¢innosti, ktory obsahuje tieto tdaje:

— povaha rizik, ktorych krytie poistoviia navrhuje v ¢len-
skych $tatoch poskytovania sluzieb,

— vSeobecné a osobitné poistné podmienky, ktoré tam navr-
huje pouzivat,

— sadzby poistného, ktoré poistoviia predpokladd pouzivat
pre kazdé odvetvie ¢innosti,

— formuldre a iné tlacené doklady, ktoré ma zamer pouzivat
v styku s poistnikmi, pokym sa tieto tiez vyzaduji od usa-
denych poistovni.

2. Prislusné organy clenského stdtu poskytovania sluzieb mozu
pozadovat, aby im tdaje uvedené v odseku 1 pism. ¢) boli poskyt-
nuté v dradnom jazyku tohto Sttu.
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3. Prislusné orgdny clenského Stdtu poskytovania sluzieb roz-
hodnti v lehote Siestich mesiacov od dorucenia dokladov uvede-
nych v odseku 1 o udeleni alebo zamietnut{ povolenia na zdklade
stladu alebo nestladu tdajov v pldne ¢innosti predlozenom
poistoviiou so zakonmi, inymi pravnymi predpismi alebo sprav-
nymi opatreniami platnymi v tomto $tdte.

4. Ak prislusné orgdny clenského $titu poskytovania sluzieb
nevydaji rozhodnutie do konca lehoty uvedenej v odseku 3,
povolenie sa povazuje za zamietnuté.

5. Kazdé rozhodnutie o zamietnuti povolenia alebo zamietnut{
osvedcenia uvedené v odseku 1 pism. a) alebo b), musi byt riadne
odovodnené a ozndmené dotknutej poistovni.

6. Kazdy clensky stat ustanovi pravo obratit sa v pripade zamiet-
nutia povolenia alebo zamietnutiu vydania osvedcenia uvedeného
v odseku 1 pism. a) alebo b) na stid s opravnym prostriedkom.

Clanok 16

1. Kazdy ¢lensky $tdt, na uzemi ktorého ma poistoviia zamer
poskytovat sluzby pokryvajice rizikd uvedené v clanku 5 pism. d)
prvej smernice, bude pozadovat, aby poistovia:

a) predlozila osvedéenie vydané prislusnymi orgdnmi clenského
statu sidla, ktoré potvrdzuje, Ze méd pre svoje Cinnosti ako
celok minimalnu mieru solventnosti vypocitant v silade
s ¢lankom 16 a 17 prvej smernice, a povolenie, v stlade
s ¢lankom 7 ods. 1 uvedenej smernice umoziuje poistovni
vykondvat ¢innost mimo ¢lenského statu jej sidla;

b) predlozila osvedéenie vydané prislusnymi organmi ¢lenského
Statu prevadzkarne, v ktorom st uvedené odvetvia, pre ktoré
ma poistovila opravnenie vykondvat poistovaciu ¢innost,
a potvrdzuje, Ze tieto orgdny nenamietaji voi poskytovaniu
sluzieb poistoviou;

¢) ozndmil povahu rizik, ktoré navrhuje kryt v ¢lenskom Stdte
poskytovania sluZieb.

2. Kazdy ¢lensky stat ustanovi pravo obratit sa v pripade zamiet-
nutia povolenia alebo zamietnutiu vydania osvedcenia uvedeného
v odseku 1 pism. a) alebo b) na siid s opravnym prostriedkom.

3. Poistoviia moze zacat vykondvat ¢innosti odo dia, kedy mali
orgény ¢lenského $tdtu poskytovania sluzieb v drzbe doklady uve-
dené v odseku 1.

4. Tento cldnok plati aj vtedy, ked clensky stdt, na tizemi ktorého
mé poistoviia zdmer poskytovat sluzby pokryvajice iné rizikd,
ako st uvedené v ¢lanku 5 pism. d) prvej smernice, nepodmie-
fiuje pristup k takej ¢innosti tiradnym povolenim.

Clanok 17

1. Ak poistoviia uvedend v ¢lanku 14, md zdmer zmenit ddaje
uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. ¢) alebo v ¢lanku 16 ods. 1
pism. ¢), predlozi navrhované zmeny prislusnym orgdnom ¢len-
ského $tatu poskytovania sluzieb. Tieto zmeny nadobudnd Gcin-
nost podla ¢lanku 15 ods. 3 a ¢lanku 16 ods. 3.

2. Ak ma poistoviia uvedend v ¢lanku 14 zdmer rozsirit svoje
innosti o iné rizikd, ako si uvedené v ¢lanku 5 pism. d) prvej
smernice, postupuje podla clankov 14 a 15.

3. Ak ma poistoviia uvedend v ¢lanku 14 zdmer rozsirit Cinnosti
o rizikd uvedené v ¢lanku 5 pism. d) prvej smernice alebo v ¢lanku
16 ods. 4 tejto smernice, postupuje podla ¢lankov 14 a 16.

Cldnok 18

1. Tato koordindcia nebrdni ¢lenskym stitom, aby zachovali
alebo prijali zdkony, iné pravne predpisy alebo spravne opatrenia
tykajlce sa najmi schvalovania vieobecnych a osobitnych poist-
nych podmienok, formuldrov a inych tlacenych dokladov pre
pouzivanie v styku s poistnikmi, sadzieb poistného a akéhokol-
vek iného dokladu potrebného pre riadne vykondvanie dohladu
za predpokladu, Ze pravne predpisy clenského $tdtu prevadzkarne
st neposkytujt dostato¢nti ochranu a poziadavky ¢lenského Statu
poskytovania sluzieb nepresahujt to, ¢o je v tomto smere nevyh-
nutné.

2. Vo vztahu k rizikdm uvedenym v ¢ldnku 5 pism. d) prvej
smernice ¢lenské $tdty neprijmd ustanovenia, ktoré vyzaduji
schvélenie alebo systematické oznamovanie vseobecnych a oso-
bitnych podmienok poistenia, sadzieb poistného, formuldrov
alebo inych tlac¢enych dokladov, ktoré poistoviia md zamer pou-
zit vo svojom styku s poistnikmi. MoZu vyzadovat len nesyste-
matické oznamovanie tychto podmienok a inych dokla-
dov na ucel overenia siladu so zdkonmi, inymi prdvnymi
predpismi a spravnymi opatreniami so zretelom na tieto rizikd,
tito poziadavka viak nesmie predstavovat podmienku vykonu
¢innosti poistoviiou.

3. V pripade rizik uvedenych v ¢lanku 5 pism. d) prvej smernice
mozu ¢lenské $tity zachovat alebo zaviest oznamovanie vopred
alebo schvalovanie navrhovaného zvysenia sadzieb poistného iba
ako stcast v§eobecného systému na cenovej kontroly.

Cldanok 19

1. Kazda poistoviia, ktora poskytuje sluzby, predlozi prislusnym
organom ¢lenského $titu poskytovania sluzieb vietky doklady
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pozadované od neho na tely uplatnenia tohto ¢lanku, ak maju
tito povinnost aj poistovne usadené v tomto Stéte.

2. Ak prislusné organy ¢lenského $tatu zistia, Ze poistoviia posky-
tujdca sluzby na jeho tzemi nepostupuje v silade s pravnymi
predpismi platnymi v tomto 3tdte, ktoré pre neho platia, tieto
organy vyzvi dotknutii poistoviiu, aby nedostatky napravila.

3. Ak dotknutd poistoviia nevyhovie vyzve uvedenej v odseku 2,
prislusné orgdny clenského 3titu poskytovania sluzieb o tom
informuji prislusné orgdny clenského $tdtu prevadzkarne.
Orgény clenského statu prevadzkarne vykonaju vsetky prislusné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby dotknutd poistoviia napra-
vila nedostatky. Povaha tychto opatreni sa ozndmi orgdnom ¢len-
ského §tdtu poskytovania sluzieb.

Prislusné orgdny clenského 3titu poskytovania sluzieb sa mozu
tieZ obratit na prislusné organy sidla poistovne, ak sluzby posky-
tuji agentary alebo pobocky.

4. Ak napriek opatreniam ¢lenského $titu prevddzkarne, alebo
ak sa tieto opatrenia ukazali ako nedostato¢né, alebo ak ¢lensky
§tat ziadne neprijal, poistoviia, ktord nadalej porusuje pravne
predpisy platné v ¢lenskom $tdte poskytovania sluzieb, tento ¢len-
sky $tat moze po informovani organov dohladu ¢lenského statu
prevadzkarne prijat prislusné opatrenia na zabrdnenie dalsich
nedostatkov, a ak je to nevyhnutné, zabranit dalsiemu uzatvdra-
niu poistnych zmlav touto poistoviiou v rdimci poskytovania slu-
Zieb na jeho tizemi. V pripade inych rizik, ako st uvedené v ¢lanku
5 pism. d) prvej smernice, zahfnaju tieto opatrenia odnatie povo-
lenia uvedeného v ¢lanku 15. Clenské $tdty zabezpecia, Ze na ich
tzemi je mozné vykonat dorucenie potrebné pre tieto opatrenia.

5. Tymito ustanoveniami nie je dotknuté pravo ¢lenskych $tatov
postihndt nedostatky na ich tizemi.

6. Ak poistoviia, ktord porusila pravne predpisy, md prevadzka-
refl alebo vlastni majetok v ¢lenskom $tite poskytovania sluzieb,
orgdny dohladu tohto §titu mozu v stlade s vnitrostatnymi prav-
nymi predpismi uloZit spravne sankcie ustanovené pre toto poru-
Senie tejto prevadzkarni alebo vo vztahu k tomuto majetku.

7. Opatrenia prijaté podla odsekov 2 az 6 vratane sankcii alebo
obmedzenia poskytovania sluzieb musia byt riadne odoévodnené
a ozndmené dotknutej poistovni. Proti opatreniam mozno v ¢len-
skom S§tate, v ktorom bolo prijaté, podat opravny prostrie-
dok na sad.

8. Ak sa vykonali opatrenia podla ¢lanku 20 prvej smernice, pri-
slusné organy clenského 3titu poskytovania sluzieb o nich

informujua orgdn, ktory ich prijal, a ak sa opatrenia prijali za pod-
mienok odseku 1 a 3 uvedeného ¢lanku, vykonajt akékolvek opa-
trenia potrebné na ochranu zdujmov poistenych osob.

V pripade odnatia povolenia na zdklade ¢ldnku 22 prvej smernice
o tom budi informované prislusné organy ¢lenského $tatu posky-
tovania sluzieb a vykonaju prislusné opatrenia, aby zabranili dot-
knutej prevddzkarni v dalSom uzatvdrani poistnych zmliv v rdmci
poskytovania sluzieb na tzemi tohto statu.

9. Komisia kazdé dva roky predlozi Rade spravu, z ktorej je
zrejmy pocet a povaha pripadov, v ktorych v jednotlivych ¢len-
skych statoch bolo ozndmené zamietnutie povolenia podla ¢lanku
15 alebo boli prijaté opatrenia podla odseku 4. Clenské 3taty
spolupracuji s Komisiou tak, Ze jej poskytuja tidaje potrebné pre
tato spravu.

Clanok 20

V pripade likvidacie poistovne sa zavizky vyplyvajiice zo zmlav
uzavretych v rdmci poskytovania sluzieb plnia rovnakym
sposobom ako tie, ktoré vznikajii zo zdvizkov z inych poistnych
zmliv bez ohladu na §tdtnu prislusnost, pokial sa to tyka
poistenych a prijemcov.

Cldnok 21

1. Ak sa poistenie pontika v ramci poskytovania sluZieb, je poist-
nik pred prevzatim akéhokolvek zavizku informovany o ¢len-
skom 3tdte, v ktorom sa nachddza sidlo, agenttira alebo pobocka,
s ktorou sa zmluva uzavrie.

Akykolvek doklad vydany poistnikovi musi obsahovat tidaje uve-
dené v predchddzajiicich odsekoch.

Povinnosti uvedené v prvych dvoch odsekoch sa nevzta-
hujd na rizikd uvedené v ¢ldnku 5 pism. d) prvej smernice.

2. Zo zmluvy alebo akéhokolvek iného dokladu poskytujiiceho
krytie, vratane ndvrhu poistenia, ktory je zdvdzny pre navrhova-
tela, musi byt zrejma adresa prevadzkarne poistovne, ktord posky-
tuje krytie, aj adresa jej sidla.

Cldnok 22

1. Kazdd prevddzkaren musi informovat svoj orgdn dohladu
v stvislosti s operdciami v rdmci poskytovania sluzieb o vyske
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nezaplateného poistného bez odpoctu zaistenia podla ¢lenskych
Statov a skupin odvetvi. Skupiny odvetvi st stanovené takto:

— draz a choroba (1 a 2),

— poziar a iné $kody na majetku (8 a 9),

— letectvo, ndmornictvo a doprava (3, 4, 5, 6, 7, 11 a 12),
— vSeobecnd zodpovednost (13),

— tver a kaucia (14 a 15),

— iné odvetvia (16, 17 a 18).

Organ dohladu kazdého ¢lenského $titu postiipi tieto Gidaje orgé-
nom dohladu kazdého ¢lenského sttu poskytovania sluzieb.

2. Ak objem poistného prijatého poistoviiou v jednom ¢lenskom
State za operdcie uvedené v odseku 1 pododseku 1 presiahne
2 500 000 ECU, musi viest technicky tcet, ktory zahrnuje polo-
zky uvedené v prilohe 2A alebo 2B ¢lenené podla skupin odvetvi
pre tento ¢lensky Stat.

Ak objem poistného prijatého poistoviiou a vietkymi jej prevadz-
karnami v ¢lenskom S$tdte v stvislosti s operdciami uvedenymi
v odseku 1 prvom pododseku bez odpoctu zaistenia presiahne
2 500 000 ECU, organ dohladu ¢lenského §tatu poskytovania slu-
zieb moze poziadat orgdn dohladu ¢lenského $titu sidla, aby
v buddcnosti kazda prevadzkaren tejto poistovne viedla technicky
tcet pre operacie uskutoénené v jeho krajine.

Na ziadost orgdnu dohladu ¢lenského $tatu poskytovania sluzieb
mu orgdn dohladu ¢lenského §tdtu prevddzkarne postipi tech-
nicky aéet uvedeny v prvom alebo druhom pododsek tohto odse-
ku.

Cldnok 23

1. Ak je poskytovanie sluzieb predmetom povolenia ¢lenského
§tatu poskytovania sluZieb, stanovi sa vyska technickych rezerv
pre dotknuté zmluvy do budiicej harmonizdcie pod dohladom
tohto ¢lenského $tatu v siilade s pravnou tGpravou, alebo ak takd
prdvna tprava chyba, v stilade so zavedenou praxou v tomto ¢len-
skom $tdte. Krytie tychto rezerv zhodnymi a rovnocennymi akti-
vami a umiestnenie tychto aktiv podliecha dohladu tohto ¢len-
ského $tatu v stlade s jeho pravnou tpravou alebo praxou.

2. Vo vsetkych ostatnych pripadoch stanovenie vysky technic-
kych rezerv a ich krytia zhodnymi a rovnocennymi aktivami

a umiestnenie tychto aktiv podlicha dohladu ¢lenského $tatu pre-
vadzkarne v stlade s jeho pravnou dpravou alebo praxou.

3. Clensky stdt prevadzkarne zabezpedi, aby technické rezervy
tykajiice sa vietkych zmlav, ktoré uzatvara poistoviia prostred-
nictvom dotknutej prevadzkarne, boli dostato¢né a aby boli kryté
zhodnymi a rovnocennymi aktivami.

4. V pripade uvedenom v odseku 1, ¢lensky $tdt prevadzkarne
a Clensky $tat poskytovania sluzieb si budd vymienat udaje
potrebné na vykondvanie ich povinnosti podla odsekov 1 a 3.

Cldnok 24

Touto smernicou nie je dotknuté priavo clenskych Statov
pozadovat od poistovni ¢innych na ich dzemi v rdmci
poskytovania sluzieb, aby pristapili a podielali sa na systémoch
uréenych na zabezpecenie thrady poistnych nérokov poistnikom
a poskodenym tretim osobdm za rovnakych podmienok ako
poistovne usadené na ich tzemi.

Cldnok 25

Bez toho, aby tym bola dotknutd budiica harmonizdcia, kazda
poistnd zmluva uzavretd v rdmci poskytovania sluzieb podlieha
vylu¢ne nepriamym daniam a obdobnym odvodom z poistného
v ¢lenskom 3téte, v ktorom je umiestnené riziko v zmysle ¢lanku
2 pism. d), v pripade Spanielska to plati aj pre prirzky zo zdkona
v prospech S$panielskeho ,Consorcio de compensacién de
Seguros“ na plnenie ich funkcii tykajiicich sa ndhrady skod
vznikajicich z mimoriadnych udalosti vyskytujiicich sa tomto
¢lenskom 3téte.

Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 2 pism. d) prvej zardzky pri
uplatiovani tohto ¢ldnku predstavuje hnutelny majetok ulozeny
v budove umiestnenej na tzemi ¢lenského §titu okrem tovarov
v obchodnej preprave riziko v tomto ¢lenskom téte aj vtedy, ak
budova a jej obsah nie je krytd rovnakou poistkou.

Prdvom prislusnym pre zmluvu podla ¢lanku 7 nie je dotknutd
platnd danovopravna tprava.

Pokial budiica harmonizdcia neustanovi inak, uplatni kazdy
¢lensky $tdt na poistovne, ktoré poskytuji sluzby na jeho tzemi,
svoje vnutrostatne pravne predpisy, ktoré zabezpecia vyrubovanie
nepriamych danf a obdobnych odvodov podla odseku 1.

Cldnok 26

1. Rizikd, ktoré moézu byt podla smernice 78/473[EHS kry-
tév ramci spolupoistenia v spolocenstve, st definované v ¢lanku
5 pism. d) prvej smernice.
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2. Ustanovenia tejto smernice tykajice sa rizik definovanych
v ¢lanku 5 pism. d) prvej smernice sa uplatnia na vediiceho
poistovatela.

HLAVA IV

Prechodné ustanovenia

Clanok 27

1. Na Grécko, [rsko, Spanielsko a Portugalsko sa uplatnia tieto
prechodné ustanovenia:

i) do 31. decembra 1992 mozu pre iné rizikd ako rizikd uve-
dené v ¢lanku 5 pism. d) prvej smernice uplattiovat na vietky
rizika;

ii) od 1.janudra 1993 do 31. decembra 1994 sa pravna Gprava
pre velké rizikd uplatni na rizikd uvedené v ¢lanku 5 pism. d)
bode i) a ii) prvej smernice; pre rizikd uvedené v ¢lanku 5
pism. d) bode iii) stanovia tieto ¢lenské Staty prahy pre ich
uplatiiovanie;

iii) Spanielsko

— od 1. janudra 1995 do 31. decembra 1996 sa uplatnia
prahy pre prvy stupen uvedené v ¢lanku 5 pism. d) bode
iii) prvej smernice,

— od 1. janudra 1997 sa uplatnia prahy druhého stupna.

Portugalsko, lrsko a Grécko

— od 1. janudra 1995 do 31. decembra 1998 sa uplatnia
prahy prvého stupna uvedené v ¢ldnku 5 pism. d) bode iii)
prvej smernice,

— od 1. janudra 1999 sa uplatnia prahy druhého stupiia.

Vynimka povolend od 1. janudra 1995 sa vztahuje len na zmluvy
pokryvajtce rizikd zaradené do odvetvi 8, 9, 13 a 16 umiestnené
vylu¢ne v jednom zo $tyroch ¢lenskych $titov, na ktoré sa vzta-
hujii prechodné opatrenia.

2. Do 31. decembra 1994 sa ¢lanok 26 ods. 1 tejto smernice
nebude uplatiiovat na rizikd umiestnené v $tyroch ¢lenskych sta-
toch uvedenych v tomto ¢ldnku. Pre prechodné obdobia od
1. janudra 1995 st rizikami definovanymi v ¢lanku 5 pism. d)
bode iii) prvej smernice umiestnenymi v tychto ¢lenskych statoch,

ktoré mozu byt pokryté spolupoistenim v rdmci spolocenstva
v zmysle smernice 78473 [EHS, tie rizikd, ktoré prekracuja prahy
uvedené v odseku 1 bode iii) tohto ¢lanku.

HLAVA V

Zaverecné ustanovenia

Cldnok 28

Komisia a prislusné orgdny clenskych $tatov tzko spolupra-
cujd na tcely ulahéenia dohladu nad priamym poistenim v rdmci
spolocenstva.

Kazdy clensky stét informuje Komisiu o akychkolvek velkych
tazkostiach pri uplatilovani tejto smernice, okrem iného o tych,
ktoré vznikaji, ak clensky $tat zisti, Ze poistovacia ¢innost
sa na Skodu poistovni usadenych na jeho tzemi v neobvyklom
rozsahu prendsa na agentiry a pobocky umiestnené
v prihrani¢nych oblastiach.

Komisia a prislusné orgdny dotknutych clenskych statov
preskiimajt tieto tazkosti ¢o najrychlejsie, aby nasli primerané
rieSenie.

Podla potreby Komisia predlozi prislusné ndvrhy Rade.

Cldnok 29

Komisia predlozi Rade pravidelné spravy, 1. jala 1993 prva
sprdvu o rozvoji trhu poistenia v podmienkach slobody
poskytovania sluzieb.

Cldnok 30

Ak sa v tejto smernici odkazuje na ECU, uplatni sa ako vymenna
hodnota v ndrodnych mendch od 31. decembra pre kazdy rok
hodnota v posledny deri predchddzajiceho oktdbra, za ktory su
k dispozicii vymenné kurzy ECU vo vSetkych mendch
spolocenstva.

Clanok 2 smernice 76//580/EHS (') sa uplatni len na ¢lanky 3, 16
a 17 prvej smernice.

Cldnok 31

Kazdych pit rokov Rada na ndvrh Komisie postdi a podla potreby
upravi vietky Ciastky v ECU v tejto smernici so zohladnenimzmien
hospodarskej a menovej situdcie spolocenstva.

() U.v.ESL189,13.9.1976,s. 13.
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Cldnok 32

Clenské stity zmenia a doplnia svoje vnitro$titne pravne
predpisy tak, aby boli v stilade s touto smernicou do 18 mesiacov
odo dia jej ozndmenia (!) a bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

Prédvne predpisy zmenené a doplnené v silade s tymto ¢ldnkom sa
uplatnia do 24 mesiacov odo dila ozndmenia tejto smernice.

Cldnok 33

Po ozndmen tejto smernice ¢lenské §taty zabezpecia, aby texty
hlavnych zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni, ktoré prijmi v oblasti zahrnutej posobnosti tejto
smernice, boli ozndmené Komisii.

(1) Toto nariadenie bolo ozndmené ¢lenskym Statom 30. jiina 1988.

Cldnok 34

Prilohy tvoria neoddelitelnd sticast tejto smernice.

Clanok 35

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Luxemburgu 22. jana 1988

Za Radu
predseda
M. BANGEMANN
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PRILOHA 1

PRAVIDLA O ROVNOCENNYCH AKTIVACH

Mena, v ktorej budi splatné zavizky poistovatela, sa stanovi v stllade s nasledovnymi pravidlami:

1.

Ak je krytie poskytnuté zmluvou vyjadrené v urcitej mene, zdvizky poistovatela sa povazujii za splatné v tejto
mene.

Ak nie je krytie poskytnuté zmluvou vyjadrené v zZiadnej mene, zdvizky poistovatela sa povazuji za splatné
v mene krajiny, v ktorej je umiestnené riziko. Poistovatel si viak moze vybrat menu, v ktorej bude vyjadrené
poistné, ak existuji odovodnené dovody na realizdciu tohto vyberu.

Mohol by to byt pripad, ak sa uz pri uzatvoreni zmluvy javi ako pravdepodobné, Ze ndrok bude vyplateny v mene
poistného, a nie v mene krajiny, v ktorej je riziko umiestnené.

Clenské staty mozu umoznit poistovatelovi, aby v nasledujicich pripadoch vychadzal z toho, ze menou, v kto-
rej musi poskytnit krytie, bude mena, ktorti bud pouzije v stlade s nadobudnutymi skisenostami, alebo ak také
skisenosti neexistuji, mena krajiny, v ktorej je poistovatel usadeny:

— pri zmluvéch pokryvajicich rizikd zatriedené v odvetviach 4, 5, 6, 7, 11, 12 a 13 (len zodpovednost vyrob-
cu) a

— pri zmluvach pokryvajicich rizikd zatriedené v inych odvetviach, pri ktorych je krytie v stlade s povahou
rizik poskytované v inej mene, akd vyplyva z uvedenych postupov.

Ak bola poistnd udalost nahldsend poistovatelovi a md byt likvidovand v inej mene, ako vyplyva z uvedenych
postupov, zdvizky poistovatela sa povazuja za splatné v tej mene, najmd v mene, v ktorej md byt ndhrada zapla-
tend poistovatelom na zéklade sidneho rozhodnutia alebo dohody medzi poistovatelom a poistnikom.

Ak je poistné plnenie stanovené v mene, ktord je poistovatelovi zndma vopred, ale je ind ako mena, ktord vyplyva
z vy$sie uvedenych postupov, poistovatelia mozu zdvizky povazovat za splatné v tejto mene.

Clenské staty mozu opravnit poistovne, aby nekryli svoje technické rezervy rovnocennymi aktivami, ak by pou-
zitie vyssie uvedenych postupov sposobilo, Ze poistovita — ¢i je to sidlo alebo pobocka — bude v stlade so zdsa-
dou o rovnocennych aktivach povinnd drzat aktiva v mene nepredstavujiicej viac ako 7 % aktiv existujicich
v inych mendch.

Ale:

a) ak maja byt technické rezervy kryté aktivami v gréckych drachmaéch, irskych librach alebo portugalskych
eskudos, této ciastka neprekroci:

— 1 milién ECU pocas prechodného obdobia, ktoré uplynie 31. decembra 1992,
— 2 miliony ECU od 1. janudra 1993 do 31. decembra 1998;

b) ak maji byt technické rezervy kryté aktivami v belgickych frankoch, luxemburskych frankoch a $paniel-
skych pesetdch, tito ¢iastka neprekro¢i 2 miliény ECU pocas prechodného obdobia, ktoré uplynie 31. decem-
bra 1996.

Po uplynuti prechodného obdobia podla pismen a) a b) sa na tieto meny uplatni v§eobecnd tprava, ak Rada
nerozhodne inak.

Clenské §téty sa mozu rozhodnit nevyzadovat od poistovni — ¢&i uz st to sidla alebo pobotky — pouzivanie
zdsady o rovnocennych aktivach, ak sa zavizky splatné v inej mene v mene jedného z ¢lenskych statov spolo-
Censtva, ak investicie v tejto mene st regulované, ak mena podlicha obmedzeniam prevodu, alebo ak z podob-
nych dovodov nie je vhodnd na krytie technickych rezerv.

Clenské $taty mozu opravnit poistovne — & uz sidla alebo pobocky — neudrzovat rovnocenné aktiva na krytie
ciastky neprevysujticej 20 % ich zdvizkov v urcitej mene.

Celkové aktiva vo vetkych mendch spolu sa musia rovnat najmenej celkovym zdvizkom spolu vo vietkych
mendch.

Kazdy clensky $tat moze stanovit, ze vzdy ked podla predchddzajicich postupov mé byt zévazok kryty aktivami
vyjadrenymi v mene clenského Stdtu, tito poziadavka sa tiez povaZuje za splnent, ak je najviac 50 % aktiv
vyjadrenych v ECU.
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PRILOHA 2A

Technicky dcet

1. Celkové hrubé zasliizené poistné
2. Celkové naklady na poistné plnenia
3. Naéklady na provizie

4. Hruby vysledok technického tctu
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PRILOHA 2B

Technicky dcet

1. Hrubé poistné za posledny ukonceny rok
2. Hrubé néklady na poistné plnenia za posledny ukonceny rok (vratane rezervy ku koncu roku)
3. Néklady na provizie

4. Hruby vysledok technického actu



